Taa é ta Oe ra Mau Ohipa
Combien tu es grand

Avec majesté J=80-96

D’apres le texte anglais d’'Henry U. Onderdonk,
1789-1858; inspiré par Apocalypse 15:3—4
Musique attribuée a Johann Michael Haydn, 1737-1806
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1. Taa é ta O - e ra mau o - hi - pa,
2.E i - te-hi - a To ha - na - ha - na
1. Com - bien  tu es grand, 0 Dieu de bon - té!
2.Voy - ant  ta clar - té les  hom - mes croi - ront.
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E te A - tu - a i a-ru-e - hi - a
E ra - tou i vai mao - ro i te poi - ri
Tu es la jus - tice et la vé - ri - tél
Ton  bras tout - puis - sant ils re - con - nai - tront.
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Ua a - fa - ro no - a to O - e e - ‘a,
E hae - re mai ra - tou i To te - ro - no,
Que  tous te ré - wve - rent, tho - no - rent en - fin!
Leurs veeux, leurs of - fran - des mon - te - ront vers toi,
ki ! ! ! ! ! ! ! ? ? F
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E te A -1 - i o) te fe - dia mo - ‘a.
E parau - hi - a’i O - e to ra-touA - tu - a
Tu es  seul su - pré - me, 0 Pe - rve di - wvin!
Car tu es leur Pe - re, le seul Roi  des rois!
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Apokalupo/Apocalypse 15:3-4

Roma/Romains 14:11



